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IZLET FARE SV. VIDA V NEDELJO 
r 

Zanimive vesti iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
v Buhl, Min., je umrl rojak 

Frank Senk, doma iz Visokega. 
— V East Helena, Mont., je 
umrl rojak Anton štajner. Umrl 
je v bolnici na posledicah hudih 
poškodb, ki jih je dobil pri de-
lu. — v West Allisu, Wis., je 
umrl rojak Paul Tomec, star 40 
let. Zapušča ženo, dva sinova 
in tri hčere. 

številni vlomi so se pripetili 
v slovenski naselbini v Milwau-
kee. V brivnico rojaka Zajberja 
je bilo vlomljeno in je ropar od-
nesel drobiž v svoti $3.75. Ro-
parja so dobili. Isti ropar je pri 
sosednjem slovenskem čevljarju 
odnesel $2.00. Pozneje je ropar 
obiskal tudi delavnico Tampa-
nela cigar, nasproti slovenske 
tiskarne, kjer se je založil s ci-
garami, ker denarja ni dobil. 
Vsega skupaj mu očitajo ducat 
vlomov. 

Roiak Jakob Jenko, West Al-
lis, Wis., je prejšnji teden hotel 
ujeti voz ulične železnice in je 
pri tem neprevidno skočil preko 
ceste. Zadel ga je avtomobil. K 
sreči je dobil le manjše praske 
po obrazu, resnejša poškodba je 
Pa zdrobljeni nos. 

^ Chicagi je preteklo nedeljo 
Albert Muha, star 43 let, skočil 
skozi okno tretjega nadstropja 
Billings Memorial bolnišnice in 
obležal mrtev na tleh. Nesrečnež 
je bil pripeljan v bolnišnico zad-
nji petek, ko je doma povžil ko-
ličino joda. Družinske razmere 
so ga pognale v obupno stanje. 

Iz Butte, Montana, se poroča, 
da se je ponesrečila družina To-
polovšek, mati, sin in hči, med 
avtomobilsko vožnjo iz Calif or-
nije v Montano. Nesreča se je 
pripetila pri St. George, Utah. 
Mati in hči sta se ubili, sin se pa 
nahaja v kritičnem stanju v ne-
ki bolnišnici. 

o 
Na obisku 

Mrs. Katarina Perko in hči 
Helen iz Crested Butte, Colo., 
sta prišli na obisk v Cleveland 
k družini Mr. in Mrs. Frank 
Kmet ter k družini Mr. in Mrs. 
Prank Jakšič. Mrs. Perko je 
svakinja Mrs. Kmetove. 

Velika poletna razprodaja 
Pri A. Anžlovarju, 6202 St. 

Clair Ave. se prične v soboto ve-
lika razprodaja vsega poletnega 
blaga. Cene bodo res skrajno 
znižane. To boste razvideli iz 
oglasa v jutrišnjem našem listu. 
Ne zamudite te razprodaje! 

Smrtna kosa 
V mestni bolnici je umrl ro-

jak John Terček, star 67 let. 
Zadnje čase je stanoval na 1398 
E. 120th St. V Ameriki je bival 
26 let. Doma je bil iz vasi Go-
ričica pri Vrhniki. Pogreb ranj-
kega se vrši v soboto ob 8. uri 
v cerkev sv. Vida iz Frank Za-
krajšek pogrebnega zavoda. 

Davčni računi 
Okrajni blagajnik Boyle je 

sedaj razposlal vse davčne raču-
ne davkoplačevalcem v Cuyaho-
ga okraju. Davki morajo biti 
plačani najkasneje do 10. sep-
tembra. 

Iz Miehigana 
Mrs. Helen Snajder pošilja le-

pe pozdrave iz Gladstone, Mich 
Prav lepa hvala! 

Skupna društva največ je slovenske župni je v Zedin je -
nih državah, fare sv. Vida, priredijo v nedel jo 9. avgusta 
izlet ali piknik na Pintarjevi farmi v Euclidu. Naša dolž-
nost je, da opozor imo na ta izlet vse farane, bivše in seda-
nje in da se izleta tudi gotovo udeleži jo in pomagajo po svo-
jih najboljših močeh k najbol jšemu f inančnemu uspehu. 

Mi se dostikrat čudimo požrtvovalnemu delu in delova-
nju odborn ikov skupnih društev fare sv. Vida, ki skoro te-
densko zboruje jo , deluje jo in žrtvuje jo čas in denar, da po-
magajo pri napredku naše slovenske župni je . 

Te marljive odbornike bi morala posnemati in jim sle-
diti vsa ogromna slovenska župnija sv. Vida. Žal, da temu 
ni tako. Le preveč ljudi je mnenja, da so se oddolžil i svoji 
cerkvi, ako podari jo desetico vsako nedel jo župnij i . 

Vsak faran župni je sv. Vida je gotovo ponosen na svo-
jo krasno cerkev, ki je največja in najlepša izmed vseh slo-
venskih cerkev v Zedinjenih državah. Toda farani m n o g o -
krat ne pomisli jo, da so stroški za vzdrževanje tako veličast-
nega bož jega poslopja ogromni in da je treba skupnega so-
delovanja vseh faranov, da župnija obstoji . 

Skoro se nam zdi, da so farani drugih slovenskih žup-
nij v Clevelandu in okolici m n o g o bolj zavedni in požrtvo-
vani kot so farani župni je sv. Vida. V Euclidu so pri sv. 
Kristini nedavno tega naredili farani lep dobiček za svo jo 
cerkev, župljani fare Marije Vnebovze te so za vzgled mno-
gim drugim faram v Ameriki , in farni piknik fare sv. Lov-
renca je prinesel pred par tedni $1,400.00 čistega dob i čka ! 

Ali naj farani fare sv. Vida, ki je prva izmed vseh slo-
venskih župni j v Ameriki , mirno prezrejo napredek drugih, 
m n o g o manjših župni j v Clevelandu. Misl imo, da ne. Saj 
vendar pripada fari sv. Vida stotine slovenskih trgovcev, 
tisoče slovenskih obrtnikov in delavcev, ki bodo v nedeljo 
gotovo znali pokazati, da jim je-mar napredek svoje fare. 

Od 5,000 do 8,000 naših Slovencev prihaja v cerkev sv. 
Vida tekom večj ih praznikov k cerkvenim pobožnostim. 
Skoro 2,000 slovenskih otrok dobiva svoj pošteni pouk za 
živl jenje v župnijski šoli sv. Vida. Vsa naša inteligenca v 
Clevelandu, naši zdravniki, odvetniki, zobozdravniki , sod-
niki, učitelji in drugi so dobili podlago za svojo izobrazbo 
in poklic v šoli sv. Vida. 

Ali se ne boste spomnili predvsem vi, inteligenti, potem 
pa trgovci in obrtniki vsaj enkrat v letu in prišli na izlet 
največ je slovenske župni je v Ameriki , kjer lahko po svojih 
najboljših močeh pomagate in v dobri družbi slovenskih de-
lavcev in faranov preživite nekaj ur in pomagate k napred-
ku svoje ž u p n i j e ? Nedel ja je dan za to in upamo gotovo, 
da se vidimo na pikniku. 

Apelira se zlasti na vas, tisočeri slovenski delavci, ki 
ste farani s lovenske župnije sv. Vida, da pridete v nedel jo 
na dan in po svojih skromnih ali boljših močeh pomagate 
k uspehu izleta. Nikar ne dopustite, da se trudi samo nekaj 
izbranih ljudi, ki delajo od prvega do zadnjega dneva v letu 
za napredek župnije , pridite enkrat v letu tudi vi na dan in 
pomagajte v dobri družbi, da bo uspeh popolen. 

Pintarjevi prostori, kjer se vrši piknik, so dovo l j blizu 
Clevelanda, da pride lahko sleherni tja, dovol j so prijazni, 
da vas izvabijo v prosto naravo, predvsem pa imejte zavest, 
da je vaša dolžnost, <ia pomagate svoji fari in prispevate v 
dobri družbi da se zniža ogromni dolg, ki še vedno teži vašo 
župni jo . 

Vse je zahtevalo novo cerkev. Nova cerkev je bila zgra-
jena, tako da je dostojna in je najlepša slovenska cerkev 
v Ameriki . Zgradba je veljala stotisočake, in treba jo je 
plačati. Tisočeri farani to lahko v nekaj letih storijo, ako 
jim je V resnici mar njih duševni napredek. 

Pridite torej v nedel jo na Pintarjeve farme na piknik 
skupnih društev fare sv. Vida. Slišali boste lepo petje, ne-
kaj telovadbe bo, poleg tega pa izvrsten prigrizek in hladna 
pijača in vsa druga postrežba. Pridite s svojimi družinami 
in prijatelji in pogovori te se skupaj , kako boste zanaprej 
bolj s ložno in uspešno delovali za napredek največ je sloven-
ske župni je v Ameriki , ki nu jno potrebuje vaše bratske 
pomoči . 

o-
Zvišane pristojbine 

Med člani Townsend klubov v 
22. kongresnem distriktu v Cle-
velandu bi prišlo sinoči skoro do 
tepeža, ko je bilo prečitano na-
znanilo dr. Townsenda, da se 
zviša letna članarina od $1.20 na 
$2.00 na leto. Ljudje so se kon-
čno pomirili, ko se jim je oblju-
bilo, da pride v Cleveland dr. 
Townsend, ki bo raztolmačil, za-
kaj je bil prisiljen zvišati član-
ske pristojbine. 

Državljanska šola 
S poukom o ameriškem držav-

ljanstvu se bo začelo v četrtek 
1. oktobra, v dvorani javne knji-
žnice na 55. cesti in St. Clair 
Ave. 

Na obisku pri starših 
Preteklo sredo je dospela v 

Cleveland sestra M. Albina, 
hčerka spoštovane družine Mr. 
in Mrs. Frank Mulh, 3544 E. 
80th St. častita sestra je člani-
ca reda Dominikank. Nahajala 
se bo na domu svojih staršev do 
prihodnje srede 12. avgust**, 
Njene številne prijateljice so 
prošene, da jo obiščejo, častiti 
sestri želimo zdrav oddih na do-
mu staršev in prijetno zabavo 
med prijateljicami. 

Dr. Makovec odpotoval 
Dr. F. J. Makovec, 6420 St. 

0 

Clair. Ave. je za en teden odpo-
toval iz mesta. Vrne se 17. av-
gusta. 

Townsend poražen 
Iz države Kansas se po-

roča, da so bili tam pri 
zadnjih primarnih volit-
vah poraženi vsi pristaši 
dr. Toumsenda, ki so kan-
didirali za kongres. Pri-
staši dr. Townsenda so bi-
li tako sigurni svoje zma-
ge, da so stavili 10:1, da 
bodo zmagali. Toda od 
prvega do zadnjega so bi-
li vsi poraženi. Enako se 
poroča iz države Missou-
ri, da sta bila tam pora-
žena oba kandidata za 
kongrest ki sta zastopala 
ideje dr. Townsenda. Na-
dalje je bil v državi Kan-
sas nominiran O mas Ket-
chum za governerja. Ket-
chum je največji nasprot-
nik sedanjega governerja 
Landona, ki je republi-
kanski predsedniški kan-
didat. Iz Vir g i ni je se pu 
poroča, da so bili tam 
pri primarnih volitvah po-
raženi vsi oni kandidati, 
ki so nasprotovali novemu 
dealu in Rooseveltu. 

o— 

Španski uporniki so bili 
temeljito poraženi, 

pravi vlada 
Madrid, 6. avgusta. V gor-

skem prelazu Alta De Leon v 
Guadarama gorovju, ki brani 
dohod do glavnega mesta, so 
španski uporniki doživeli velik 
poraz od strani vladnih čet, kot 
naznanja španska vlada. 

Vladni španski general Rique-
lime je imel s seboj 80,000 mož 
močno armado., ko je napadel 
uporniške postojanke. Uporniki 
so zasedli gorski prelaz in so 
silno nadlegovali vladne čete, ki 
io končno naskočile s topništvom 
prelaz in pregnale upornike, ki 
so pustili par tisoč mrtvih na bo-
jišču. 

S to zmago se smatra, da je 
glavno mesto Madrid sedaj var-
no pred uporniki. Rebeli so do-
živeli tudi večji poraz pri Zara-
gozi, potem ko so lojalni zrako-
plovci več ur zaporedoma bom-
bardirali njih postojanke. 

Odkar so Španci pričeli z re-
volucijo pred devetnajstimi dne-
vi, je padlo na obeh straneh že 
najmanj 25,000 ljudi. Uporniki 
imajo še vedno močno utrjene 
postojanke, zlasti v Toledu, na 
Balearskih otokih in v Maroku. 

| Iz mesta Burgos, Španija, pa 
poročajo uporniki, da so bile 
španske vladne čete v ondotni 
okolici občutno poražene. Upor-
niki so dobili sedem nadaljnih 
mest v svojo oblast. Delavci v 
Španiji se prepočasi odzivajo kli-
cem vlade, da pridejo na pomoč 
proti upornikom. 

o 
Manj ljudi na relifu 

Tekom julija meseca je v Cle-
velandu nekaj nad 3,000 družir. 
zapustilo relif, ker so dobili delo 
pri privatnih podjetjih. Vsega 
skupaj je danes v Clevelandu na 
relifu še 27,779 oseb, dočim jih 
je bilo lansko leto 39,670, in v 
letu 1934 pa 51,267. Kot zatrju-
jejo relif ni uradniki je bila 
ustavljena podpora vsem onim 
brezposelnim, ki niso hoteli spre-
jeti WPA vladnih del. 

(ene delnicam so se te-
kom leta dvignile za 

15 tisoč milijonov 
New York, 6. avgusta. Cena 

delnicam, s katerimi se trguje na 
newyorski borzi se je v letu med 
1. avgustom, 1935, in 1. avgu-
stom, 1936, dvignila za nezasli-
šano visoko svoto petnajst tisoč 
milijonov dolarjev. 

Danes znaša tržna cena vseh 
delnic, ki so vpisane na newyor-
ški borzi, svoto $54,066,925,315. 
Leto prej je bila tržna cena del-
nic samo $38,915,000,000. Pov-
prečno se je cena eni delnici pre-
ko leta dvignila za $29.00. 

Obenem z dviganjem cen del-
nic se pa tudi opazuje stalno 
dviganje cen raznih komoditet, 
zlasti življenskih p o t r e b š č i n . 
Zvišanje cen znaša v nekaterih 
slučajih celih 80 odstotkov, do-
čim je povprečno zvišanje 13 od-
stotkov. 

Borza nadalje poroča, da so 
cene delnicam narastle najbolj 
or! maja meseca letos naprej. 
Mnoge kompanije so zaslužile 
milijone dolarjev na papirju. 

c v 

Visoki gost 
Odbor Jugoslovanskega 

kulturnega vrta je dobil 
včeraj obvestilo, da pride 
iz Washingtona jugoslo-
vanski poslanik, oziroma 
njegov namestnik dr. Ro-
ško Petrovič in sicer v 
zadevi Jugoslov anskega 
kulturnega vrta. Dr. Pe-
trovič dospe danes ob 11. 
uri dopoldne z zrakoplo-
vom iz Washingtona. Zve-
čer ob 9. uri bo navzoč na 
seji Jugoslovanskega kul-
turnega vrta, ki se vrši v 
S. N. Domu, soba št. 1. 
Prosi se torej vse zastop-
nike Jugoslovanskega kul-
turnega vrta in vse delav-
ce iz vseh okrožijt da so 
navzoči, ker bodo slišali 
važno poslanico. 

o 

Mladinski zbori 
Zakaj ne bi svetu pokazali 

ono, česar drugi nimajo. Star-
ši otrok, ki so pri mladinskih 
zborih, pripravite za svoje male 
pevce obleke, da gremo v nede-
ljo na razstavo in sicer: deklice, 
bele jopice, modra krila in črne 
ovratnice. Dečki, črne hlače, be-
le srajce in črne kravate. Na-
tančneje bo poročano v soboto. 
Louis Seme. 

o 
Na Holmes Ave. 

Staršem pevcev Mladinskega 
pevskega zbora na Holmes Ave. 
se naznanja, da se vrši važna 
seja v petek ob 7. uri zvečer. 
Gre se za odločitev glede nasto-
pa skupnih zborov na razstavi. 
Odbor sam je brez moči toza-
devno in le polnoštevilno staršev 
more rešiti to zadevo. Pridite 
gotovo. — J. Malečkar, predsed-
nik. 

Lovski piknik 
V nedeljo-, 9. avgusta ima St. 

Clair Rifle & Hunting klub svoj 
letni piknik na svojih prostorih, 
kake 3 milje vzhodno od Wil-
loughby. Poleg razne druge za-
bave bo tudi tekma v streljanju 

j Najboljši strelci dobe nagrade. 

Višje plače 
Pittsburgh, Pa., G. avgv-

stct. The Aluminum Co. of 
America je letos že drugič 
zvišala svojim 20,000 
uslužbencem plače. Sleher-
ni delavec bo dobil od /. av-
gusta naprej J cente več na 
uro, V januarju leto* je , 
ista kompanija zvišala pla-
če za 10 odstotkov, tako da 
so uslužbenci te družbe da-
nes precej bolje plačani kot 
pa so bili v prouperitetnem 
letu 1029. 

o 

Škof Schrembs je za 
Father Coughlina i n 

njegove reforme 

Italija s i m p a t i z i r a s 
španskimi uporniki, 

katere podpira 
Rim, 6. avgusta. Iz dobro po-

učenih krogov se poroča, da na-
merava Mussolini priznati vlado 
španskih upornikov, katerim je 
naklonjen in katere je dosedaj 
ves čas podpiral, španski upor-
niki so dobili iz Italije moštvo, 
material in denar. 

Vse italijansko časopisje so-
justvuje s španskimi uporniki 
in jim želi dober uspeh, časo-
pisje obdolžuje komunistično 
špansko vlado, da skuša porušiti 
j i uničiti plemeniti karakter 
španskega.naroda in ga zasu-
žnjiti pod komunistično interna* 
cionalo, kjer je navaden delavec 
suženj komunističnih diktator-
jev. 

V informiranih krogih se pa 
trdi, da bo . laška vlada ugodno 
odgovorila na poziv francoske 
vlade, da se držijo evropske ve-
lesile nevtralnosti napram civil-
nemu sporu, ki danes prevladu-
je v Španiji. 

Moskva, 6. avgusta. Sovjet-
ska vlada je včeraj obvestila 
francosko vlado, da je priprav-
ljena za popolno nevtralnost na-
pram španski revolti. Rusija ne 
bo podpirala niti španske obsto-
ječe socialistične vlade niti špan-
skih rebelov. 

: 0 

Srečni Amerikanci 
Angleško časopisje poroča, da 

pomeni nastop Wm. Lemketa 
kot predsedniškega kandidata v 
državi Ohio največjo nevarnost 
za poraz predsednika Roose-
velta. Republikanci so kar divji 
cd veselja, ker je Lemke, ki je 
kandidat Rev. Coughlina, oziro-
ma Union stranke, izjavil syojo 
kandidaturo v Ohio. Republi-
kanci v državi Ohio so bili po-
novno 'in ponovno poraženi od 
leta 1928 pa vse do danes, toda 
letos pričakujejo, da bo Lemke 
odvzel toliko glasov demokratu 

Rim, 6. avgusta. Clevelandski 
škof Joseph Schrembs je danes 
izjavil, da se strinja z radio du-
hovnom Rev. Charles Coughli-
nom radi njegovih javnih nasto-
pov. 

škof Schrembs kot tudi de-
troitski škof Gallagher sta zani-
kala, da bi bil Rev. Coughlin 
discipliniran od Vatikana. Oba 
sta zatrdila, da Rev. Coughlin 
natančno sledi predpisom pape-
ža Pija v njegovi borbi zoper 
komunizem. 

"Father Coughlin želi, da bo 
delavstvo zavarovano pred izko-
riščanjem," se je izjavil škof 
Schrembs. "Isto je zahteval pa-
pež Pij v svoji enciklikah. Fa-
šizem je v Italiji storil mnogo 
dobrega za delavce, če ameriški 
kapitalisti ne bi bili tako krat-
kovidni, bi sledili nasvetom pa-
peža Pija in ohranili deželo pred 
komunizmom.'' 

Vatikan je prepričan, se je iz-
javil škof Gallagher, da samo 
drastične reforme morejo- rešiti 
rvet pred nemoralnostjo komu-
nizma. Radi tega Vatikan raje 
cdobruje nastop Rev. Coughlina, 
kot da bi ga grajal. Obenem se 
pa sporoča, da je dobil- Rev. 
Coughlin navodilo, da je v svoji 
kritiki bolj zmeren in dostojen 
in da predvsem ne zmerja in na-
pada predsednika Roosevelta. 

o 

Amerika svari! 
Washington, 6. avgusta, špan-

ska socialistična vlada je dobila 
danes ostro svarilo od strani 
ameriške vlade, češ, da bo ame-
riška vlada držala špansko vla-
do strogo odgovorno, da se ob-
varuje ameriška lastnina v Špa-
niji. Amerika ima v Španiji in-
vestiranih nekako $70,000,000. 
Španija, bo morala plačati od-
škodnino za vsako poškodovanje 
ameriške lastnine. 

o 
Pozdravi iz Idaho 

Mr. M. Telich pošilja lepe po-
zdrave iz oddaljenega Boise, 
Idaho, kjer se v bližini nahaja-
jo zlati rudniki, katere lastujejo 
Slovenci. Mr. Telich piše, da se 
imajo naši ljudje tam prav po-
voljno. Lepa hvala za pozdrave. 

Jadran ima piknik 
V nedeljo 9. avgusta priredi 

pevsko društvo Jadran piknik 
na Stuškovi farmi. Lepo petje, 
izvrstna postrežba in splošna za-
bava bo privabilo nebroj prija-
teljev. V slučaju slabega vreme-
na se prireditev vrši v SDD na 
Waterloo Rd. 

1 Rooseveltu, da bodo republikan-
ci zlahka zmagali. Republikanci 
bodo glasovali kot ena celota, 
dočim bodo demokrati razdelje-
ni radi Coughlina. Ni čuda, da 
fccdo šli demokrati do skrajno-
sti, da preprečijo tiskanje imena 

•enake kot predsedniškega kan-
didata v državi Ohio. Sodnije 
bodo morale odločiti, kdo je imel 
pravico podpisati nominacijske 
'istine za Lemketa, ali samo oni 
državljani, ki so pravilno regi-
strirani, ali pa vsak državljan, 

če sploh še nikdar volil ni. Po-
stava tozadevno ni na jasnem. 

o .— 
Zanimiv piknik 

V nedeljo 9. avgusta ima Ol-
tarno društvo fare sv. Kristine 
jako vesel piknik na Goriškovih 
farmah v Noble, O. Te pridne in 
gostoljubne ženske obljubujejo 
najboljšo postrežbo in vsak se 
bo prijetno zabaval. 

• # 
Društvo Srca Marije 

Članicam društva Srca Mari-
je (staro) se naznanja, da se za-
čne v nedeljo s pobiranjem ases-
menta že ob 12. uri in seja se za-
čne ob 1. uri popoldne. To pa 
radi piknika, ki ga priredijo 
združena društva fare sv. Vida 
v nedeljo. 
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Štirje duhovni v politični areni 
P o t e m k o se je Father C o u g h l i n opravič i l pri predsed-

niku R o o s e v e l t u , ker ga je n a z v a l l a ž n i k o m , j e pa Father 
C o u g h l i n p o n o v n o napadel R o o s e v e l t a in izjavil , da ne bo 
j ema l naza j besede " i z d a j a l e c , " ka te ro j e vrge l R o o s e v e l t u 
v obraz . C o u g h l i n je iz javi l , da je p r e d s e d n i k R o o s e v e l t 
n a j v e č o d g o v o r e n , da je t o l i k o p o m a n j k a n j a v A m e r i k i , k jer 
je vsega d o v o l j . . . S to i z j a v o si je C o u g h l i n z o p e t pridobil 
s ovraš tvo m i l i j o n o v b r e z p o s e l n i h , kater im je R o o s e v e l t ve-
l i k o d u š n o p o m a g a l . 

V o d p r t e m pismu, ki ga j e C o u g h l i n naslovi l na pred-
sednika R o o s e v e l t a , pravi natural iz i rani držav l jan R e v . 
C o u g h l i n , da bo A m e r i k a dob i la n a j b o l j š e čase, a k o se pred -
sedn ik R o o s e v e l t u m a k n e iz s v o j e g a urada. T u d i ta iz java 
R e v . C o u g h l i n a je n e u g o d n o vpl ivala na a m e r i š k o javnost . 

P r e d sedmimi mesec i je Father C o u g h l i n trdil t e k o m 
svo j ih radio g o v o r o v o b nede l jah , da ima n j e g o v a U n i j a za 
s o c i a l n o prav i co 10,000,000 č l a n o v . O d tedaj so se vrši le po 
raznih državah pr imarne vo l i tve , pri katerih je bi lo nad 60 
o d s t o t k o v kandidatov , katere je podp i ra l R e v . C o u g h l i n , 
p o r a ž e n i h . M e s e c a ju l i ja j e iz javi l Father C o u g h l i n , da ima 
še 5 ,000,000 pristašev, kar je pa d v o m l j i v o . 

Še bo l j p redrzen v po l i t i čn ih nastopih kot j e R e v . 
C o u g h l i n je pa pro tes tantovsk i pastor R e v . Gera ld Smith, 
ki je s i lno s t rupen v svo j ih g o v o r i h . R o o s e v e l t a j e imenova l 
" p o d p o r n i k a tatov in p o d k u p č e v a l c e v , ki n a m e r a v a j o p r o -
dati ameriški n a r o d . " P r i p o m n i t i je p o t r e b n o pri tem, da 
je R e v . Smith se zvezal z R e v . C o u g h l i n o m , dasi je prvi p r o -
testant, drug i pa kato l i čan . O b a pa de lu jeta za izvo l i tev 
p r i p r o s t e g a k o n g r e s m a n a iz N o r t h D a k o t e , ' W i l l i a m L e m -
keta . 

Z a n i m i v o j e pri t em de js tvo , k a k o nasprotn ik i R o o s e -
velta t rd i jo , da i m a j o s k o r o ves ameriški n a r o d v ž e p u . 
R e v . C o u g h l i n pravi , da ima 10,000,000 d r ž a v l j a n o v za sebo j . 
D r . T o w n s e n d ima nadal jn ih 10,000,000 p r i p a d n i k o v , R e v . 
S m i t h pa z a t r j u j e , da mu sledi 6 ,000,000 l judi . P r e d s e d n i š k i 
k a n d i d a t L e m k e pa hiti ugotavl jat i , da bo za n j ega vo l i l o 
n a j m a n j 15,000,000 ameriških d r ž a v l j a n o v . P o v p r e č e n dr -
ž a v l j a n j e kar i z n e n a d e n , ko vidi to l iko o p t i m i z m a oko l i sebe . 

M e d t e m pa, k o sta Rev . C o u g h l i n in R e v . Smith s i lno 
g lasna v po l i t ik i , sta pa druga dva d u h o v n a , N o r m a n 
T h o m a s , soc ia l is t , in R e v . S tan ley H i g h bo l j m o l č e č a . B i v -
ši p resb i te r i j ansk i pastor , Rev . N o r m a n T h o m a s , soc ia l i -
st ični k a n d i d a t za predsedn ika , j e napade l R e v . C o u g h l i n a 
in dr. T o w n s e n d a , češ , da oba " p r o d a j a t a š in tarsko b l a g o 
a m e r i š k e m u n a r o d u . " T h o m a s j e p o v e d a l na s h o d u v N e w 
Y o r k u , da Kr i s t ne bi n ikdar trpel " b i z a r n e t a k t i k e , " kate -
re se p o s l u ž u j e R e v . C o u g h l i n , d o č i m R e v . Smith , z a v e z n i k 
C o u g h l i n a ? " s p l o h ni zdrav v m o ž g a n i h , da bi nastopal v 
po l i t ik i . " ( 

Četrti d u h o v n i k v polit ični areni je R e v . Stan ley H i g h , 
p o z n a n g o v o r n i k in učitel j , ki hodi po dežel i in g o v o r i iz 
s v o j e g a lastnega n a g i b a za R o o s e v e l t a . R e v . H i g h je si len 
k o n t r a s t n a p r a m C o u g h l i n u , S m i t h u in T h o m a s u . Ti tr i je 
s o g lasni in kr ičavi , d o č i m R e v . H i g h s s k o r o m a t e r i n s k i m 
g l a s o m p r i p o v e d u j e o soc ialnih p r o b l e m i h , katere j e d e l o m a 
rešil p r e d s e d n i k R o o s e v e l t in j ih bo k o n č n o tudi izpel jal , a k o 
m u amer išk i n a r o d še enkrat pover i p redsedn i š tvo . 

D o č i m p r o t e s t a n t o v s k i h p a s t o r j e v ne m o r e j o k o n t r o l i -
rati n j ih c e r k v e n e oblast i , pa sveta sto l ica v R i m u l a h k o 
k o n t r o l i r a R e v . C o u g h l i n a , kar se t iče n j e g o v i h po l i t i čn ih 
iz jav . P a p e ž P i j je bil prvot t io s i lno z a d o v o l j e n z R e v . 
C o u g h l i n o m , ko j e širil n a u k e k r š č a n s k e d o b r o d e l n o s t i in 
prav i ce , a z a d n j e čase je p a p e ž P i j n e z a d o v o l j e n , ker je za -
čel R e v . C o u g h l i n p o l i t i č n o diktirati . 

Š k o f iz Detro i ta . M o s t R e v . G a l l a g h e r , j e bil pok l i can 
v R i m , da z a g o v a r j a C o u g h l i n a , k a t e r e m u je d o s e d a j pustil 
g o v o r i t i o d p r t o tudi v po l i t i čn ih v p r a š a n j i h . P a p e ž in p r e d -
s e d n i k R o o s e v e l t a sta ve l ika pr i jate l ja , in ker je v A m e r i k i 
c e r k e v p o p o l n o m a l o č e n a oc! države , se p a p e ž str inja s pred -
s e d n i k o m R o o s e v e l t o m , da je šel R e v . C o u g h l i n preda leč , 
k o je zače l diktirati v pol i t ik i . 

N o . k o n č n o b e s e d o bo imel amer išk i n a r o d pri vo l i tvah 
na prvi t orek v n o v e m b r u m e s e c u . Mi bi k o n č n o rekli , da 
una vsak ameriški d r ž a v l j a n s v o b o d n o besedo , k a k o in ka j 
p a pos luša ameriški n a r o d s v o j e po l i t i čne g r o m o v n i k e , o 
tem b o m o zvede l i v s r e d o z j u t r a j 4. n o v e m b r a . 

Danes večer se bomo 
udarili! 

Brzojav a parnika. — Ti, L o j -
ze, zdajle smo še na morju in 
se bližamo New Yorku. Torej 
le pripravite se, kajti moj i fant-
je so najbol je razpoloženi in 
pravijo, da bodo že pokazali 
ColUnwoodcanom, kako se žoga 
bije ali udari po kranjsko, že 
naprej vemo, da vas bomo pre-
magali. Da pa boste (poznaI'i 
mene in moje pomagače, ti na-
pišem imena: Juri j Lavrič, Leo-
pold Jerkič, Francel Hribar, 
Alojzi j Matoh, Matevž Podgo-
relc, Ivan Anžlin, Anton Trepal, 
Mihael Mivšek, Janez Kožel, 
Johan Zalar, Aleksander Pla-
ninšek. 

Vem, da skoraj vse poznaš, 
saj smo skupaj v realko hodili 
in veš, kaj smo se učili. Pa da 
ne bom predolgo pisaril, se vidi-
mo danes, zvečer (v petek 7. av-
gusta) pri naši zmagi. V imenu 
vseh mojih junakov ti pošiljam 
prav srčkane pozdrave, ves tvoj 
Jurij Lavrič. 

Ha, ha! Kaj ne, mislijo, da 
smo mi tukaj pozabili, kako se 
bolo igra. Boste že videli, kako 
boste tepeni. Moji fantje pra-
vijo, da bomo mi vinali (bol-
ham) 0-10. Le korajžo ! Ko 
sem šel iz cerkve v nedeljo,.sem 
videl (česa človek vsega ne vi-
di) , kako sta se Kožel in Jagod-
nik učila in Tone Anžlovar j ima 
je pa nauke dajal, kako se mora 
bola udariti. V tem je Tone 
mojster. Tore j bo Tone umpire 
in Jože Ferlin mu bo pomagal, 
kajti ta dva sta, kot sta se iz-
razila, igrala žogo, predno sem 
jaz zagledal luč tega sveta. O 
tem se bo. videlo danes zvečer. 
Mausar je rekel: "Ni h da 
ne bi zadel bole. če je ne bom 
z batom, bom šel pa po šauflo." 

Ali se bo Trček tresel v svo-
j em candy štoru! Sicer je re-
kel, če je kdo toliko moža, da 
mu ubije veliko okno v pivnici, 
da bo dal veliki sod pive. No, 
saj je bomo tudi potrebni. John, 
le glej , da boš mož beseda! 

Z a prigrizek j e obljubila Pav-
la Mausar: bom pa že jaz skr-
beva. Torej fant je kora jžo ! 

Ker bo to prvič v zgodovini 
Amerike, da jih poseti.jo Sloven-
ci iz starega kraja za žogomet, 
bi jaz prosil našega rojaka ,Mr. 
A. Grdino, da nas slika, za kar 
se mu že vnaprej zahvaljujemo.. 
Le pridite, Mr. Grdina, ker žo-
go bomo igrali samo ta stari, 
vsi nad 40 na puklih. Ta mladi 
igravci bodo pa šli na okoli z 
velikim klobukom, ker ves čist: 
dobiček gre za cerkev. 

Ako hoče pa kdo kaj več po-
izvedeti o naših igravcih iz sta-
rega kraja, naj se zglasi pri 
stricu Jurija Lavriča, to j e Fr. 
Laurich na Holmes ave. Vem, 
da je eden ali drugi tam doma 
kot so ti igravci in tudi žlahto 
imajo tukaj. Ko sem Krausu 
povedal imena, j e rekel: "No , 
veš, tisti Miha Mivšek je eden 
najboljših igravcev tam doma 
onkraj luže." Potem sem se 
jaz domislil Lojzka Matoha, ka-
ko dober igravec je bil, ko smo 
žogo bili tam v Šiški. 

Torej bi prosil vse naše ro-
jake, da se danes večer ob pol 
sedmih v velikem številu ude-
ležite gledanja te zanimive pra-
ske. Pozdrav! 

Louis Šimenc, manager. 
o 

Predloženi računi 
V nedeljo ob 2. uri popoldne 

se vrši skupščina Srbskega kul-
turnega vrta. Pri tej seji bodo 
predloženi narodu računi velike-
ga Srbskega dneva, ki se .je vršil 
2.6. juli ja v Puritas Springs, 
parku. 

Slikovna vez z domovino 
Cleveland, O. — že dlje časa 

dobivam pritožbe od Dolenjcev 
glede slik iz domovine, češ, da 
nimam dovol j slik od tam. Do 
enakega zabavljanja so upravi-
čeni rojaki, zlasti iz Ribniške 
doline, nikakor pa ne iz žužem-
berške, ker ti imajo prav dobro 
posneto vso žužemberško okoli-
co. Za rojake iz Ribniške do-
line se pa zdaj snuje nekaj po-
sebnega, kar bo razvidno iz pi-
sma, ki sledi spodaj. 

Ker sem že dlje časa namera-
val dobiti vso Ribniško okolico 
v filmih, sem se obrnil v ta na-
men do prijatelja dr. Franceta 
Trdana, profesorja v semenišču 
v Ljubl jani , kateri mi je vsa-
kikrat, kadar sem se nahajal v 
domovini, priskočil na pomoč v 
dobavi zanimivih slik in me je 
spremljal širom potovanja po 
Jugoslavij i . 

Na mo jo prošnjo za dobavo 
slik iz domovine, mi omenjeni 
gospod piše : 

"š t . Vid nad Ljubljano, dne 
15. ju l i ja 1936. 

Dragi gospod Grdina! 
•Vaše prijazno pismo me je 

I kar pomladilo, zato se bom z 
j veseljem odzval Vašemu vabi-
lu. Govoril bom tozadevno z 
našim gospodom dekanom Sku-
bicem in g. škuljem, župnikom 
v Dolenji vasi. Ko bo. vse po-
trebno pripravljeno, bom pa pi-
sal v Split po fotografa Tišler-
ja. Skušal bom podati celotno 
sliko ribniškega bitja in žitja. 
Kakor je ribniška dolina lepe 
zaokrožena in celota zase, take 
bi rad, da bi podal tudi f i lm ce-
loten in pregleden vpogled v ta-
mošnje gospodarske razmere. 
Skušal bom dobiti (budi tiste, 
družine, ki imajo največ svojcev 
v Ameriki . Ko bo pa f i lm go-
tov, bom pa v Glasilo Jednote in 
v Ameriško Domovino napisal 
primeren članek, s katerim borr 
opozoril posebno ribniške roja-
ke na Vas in Vaš novi f i lm. 

Ker dobivam redno Jednotinc 
Glasilo., z zanimanjem prebiram 
Vaša poročila in Vaša fi lmskt 
potovanja. Le tako naprej ! — 
Samo z vztrajnim in smotreniir 
delom boste vzbudili in vzdržal: 
slovensko narodno zavest in tu-
di slovenski narodni ponos. Hva-
la Bogu, da 'gre Vaše plemenite 
prizadevanje že v klasje, č im ži 
vahnejši medsebojni stiki poživ-
l ja jo zanimanje za rodno grude 
in za lepoto slovenske zemlje. V 
soboto, dne 11. julija, sva se po 
dovila z g. novomašnikom Shu-
nter jem, ki bo pel novo mašo v 
cerkvi sv. Lovrenca in sicer dne 
D. avgusta t. l.Ta gospod, rojen 
sicer v Ameriki , je vendar po-
stal tako navdušen Slovenec, da 
se .je z žalostjo v srcu ločil od 
naših lepih krajev, študiral je 
v Innsbrucku na Tirolskem, o 
velikih počitnicah pa je zahajal 
k svojemu/str icu v Vavto vas 
pri Novem mestu, kjer se je iz-
popolnjeval tudi v materinšči-
ni. Izprva je le tu pa tam vjel 
kako slovensko besedo, zdaj pa 
že gre še dosti dobro. In s časom 
se bo še bolj izpopolnil, treba 
mu je le dobre volje in te mu 
ne manjka. Ob slovesu je zatr-
jeval, da se hoče po petih letih 
zopet vrniti vsaj za par mese-
cev. Sicer pa tako vsak govo-
ri, ki je videl naše krasne go-
re in naše dobro in izobraženo 
ljudstvo. Pred tremi dnevi je 
prišel na kratek oddih moj brat-
ranec Herman Trdan, ki župni-
ku.je cloli v Slavoniji. Ali veste, 
kaj je rekel? Slovenija je pa-
radiž, tako urejeno j e versko in 
prosvetno življenje. 

Zda j pa že imate v svoji sre-

di našega tovariša, g. dr. Knif i -
ca. Le veliko mu pokažite, ker 
on je že veliko sveta videl. To 
bo spet vedel povedati in more-
biti tudi v skioptikonu pokaza-
ti. če Bog da zdravje in sreča 
junaška, se pa morda drugo leto 
mi vidimo. Rev. Julij Slapšak 
je povabil tudi svojega očeta, ki 
kaže veliko zanimanje za pot. 
Slišim celo, da pojde semeniški 
spiritual dr. Potočnik na novo 
mašo svojega nečaka v Rock 
Springs. Tako se bomo menja-
vali : eni tja, drugi sem. 

č e imate še kakšne želje, kar 
sporočite, izpolnil j ih bom z ve-
seljem in kolikor mogoče hitro. 

Vas in vse Vaše prav iskreno 
pozdravlja 

hvaležno vdani 
Dr. Fr. Trdan." 

Lahko smo zagotovljeni, da 
nam bo ta gospod izposloval s 
pomočjo našega fotografa g. Iv. 
Tišlerja in z naklonjenostjo č. 
g. dekana Skubica in g. župnika 
Škulja, zanimive slike. Radi 
tega naj bo omenjeno še tole. 
Tukaj bivajoči rojaki se lahko 
poslužijo te prilike in pišejo 
svojcem v domovino, da se ljud-
je udeležijo sestankov radi sne-
manja slik. Naročite domačim, 
naj tam naroče slike vaših roj-
stnih hiš in vaših sorodnikov, 
in sicer na f i lm ali pa na poseb-
no karto. To bi vi lahko plačali 
pozneje, ko dobite sem vzorce. 

Kdor ima doma še žive star-
še, brate in sestre ter bi rad 
videl na sliki svojo rojstno hi-
šo, bodisi v f i lmu ali na posebni 
karti, ima sedaj jako lepo pri-
iko proti jako majhni odškod-
nini. Imeli boste lepe spomine 
la svoje drage sorodnike in na 
rojstno hišo. Slikar se bo mu-
lil v vaših krajih par dni in bo 
)b tej' priliki lahko posnel slike 
,ia željo vas .tukaj in vaših do-
ma. 

Na isti način so mnogi rojaki 
iz Moravč in D. M. v Polju na-
ročili slike. Prav tako tudi oni 
z Žužemberka. Za nadaljno 
pojasnilo se lahko obrnete na 
podpisanega. Pokličete me lah-
i o p0. telefonu, pa se bom ogla-
sil pri vas. Ložje je meni priti 
io vas, kot da me iščete v ura-' 
du. Kdor nima telefona, naj 
mi piše dopisnico, časa za to 
imamo samo dva tedna, potem 
bom pa pisal v domovino, da po-
vzamejo slike. 

Anton Grdina, 
1053 E. 62nd St. 
Cleveland, Ohio.. 

o 

Za kulturni vrt 
Cleveland (Newburg ) , O. — 

Seja newburškega okrožja, ki se 
je vršila zadnjo nedeljo zvečer, 
je marsikaj koristnega ukreni-
la. Zbornica je soglasno potr-
dila sklep seje Centralnega od-
bora, da se vrši velika priredi-
tev v Puritas Springs parku 30. 
avgusta. Ta dan bo Baragov 
dan in vsi newburski Slovenci 
smo navdušeni za ta dan. Zato 
smo tudi sklicali sejo, da se že 
sedaj pripravi in uredi, kar je 
potrebno in to bomo tudi storili 
mi Newburzani ter prinesli svoj 
delež za narodno stvar. 

Kakor je že znano, se vrši sv. 

maša v tistem parku. Zato smo 
sklenili, da gremo z društveni-
mi zastavami. Obljubili sta že 
društvi Bled št. 20 SDZ in dru-
štvo sv. Reš. Telesa. Tako se 
pričakuje tudi od drugih dru-
štev, da se udeležijo., ženske v 
narodnih nošah bodo tudi z na-
mi. Za ta dan se sploh vse pri-
pravlja, da pohiti v Puritas 
Springs, da se Slovenci pokaže-
mo, da smo v resnici složni, ka-
dar gre za narodno stvar. 

Nadalje se je sklenilo na seji 
Centralnega odbora, da se raz-
proda Baragove znake (gum-
be) , ki so ostali od lanskega le-
ta. Za to je izvoljena Mrs. An-
na Gliha iz Issler Ct., in še ne-
kaj deklet,^da gredo po hišah in 
prodajajo te znake, ki stanejo 
15c komad. Prosi se vse roja-
ke in rojakinje, da gredo tem 
delavkam na roke in kupi vsak 
po en znak in da se na 30. av-
gusta pokažejo v omenjenem 
Pluritas Springs parku, koliko 
nas je. Saj gre vendar za na-
rodno čast in naš ponos. 

Apelira se na ves slovenski 
Cleveland, da se pripravi za 
omenjeni dan. Kakor se pri-
pravl jamo v Newburgu, se pri-
pravl jajo na St. C lair ju, v Col-
linwoodu in pri sv. Kristini. — 
Tako se bomo od vseh strani se-
šli v Puritas Springs parku, ka-
mor se pričakuje do 25,000 lju-
di. Tudi elevelandski župan je 
obljubil, da pride. Z nami bo-
do tudi bratje Srbi in Hrvatje 
in še drugi. Zato bi ne bilo le-
po, če bi bilo drugih več kot nas. 
Saj nas je v Clevelandu do 50 
tisoč, torej se pokažimo, da nas 
je res toliko. 

Ves čisti dobiček v parku gre 
za kulturni vrt. Zabave bo do-
volj za vse. Na razpolago bo 
jedača in pijača. Park bo ta dan 
v naših rokah, zato bo postrež-
ba domača. 

Kako pridete v park? Ako 
se peljete po ulični železnici, se 
peljite do W. 89th st., tam pa 
vzemite bus, ki pelje direktno v 
park. Kaj več o tem se bo še 
poročalo v časopisu. 

A. Meljač, tajnik. 
o 

pravi j en iti vsakomur na roke, 
da dosežemo zmago. Takole za 
drugo sejo 14. septembra bomo 
pa po seji imeli prav dobro za-
bavo na račun naše zmage. Se-
veda, tudi naših glavnih odbor-
nikov ne bomo pozabili povabiti 
in naših prijateljev. 

Tako je naše življenje, vese-
limo se in delamo, če imamo ti-
sto srečo, da imamo delo za naš 
vsakdanji kruh. Pride pa tudi 
smrt sem in tam in pretrga nit 
življenja kakemu našemu l ju-
bemu. žalost nas navdaja, da 
se naša srca krči jo v bolesti in 
tugi. Tako smo tudi mi Loža-
nje izgubili našo dobro pionir-
ko, Frances Znidaršič. Zaplu-
stila je obilno družino, žalujoče-
ga moža, kakor tudi mnogo so-
rodnikov in prijateljev. Bolna 
je bila polnih 15 let, toda vedno 
veselega obraza, dobrega srca. 
Kadar mi j e bilo srce polno bo-
lečin, sem vedela, koga imam, 
kdo me bo tolažil. Ona je raz-
umela in znala potolažiti vsake-
ga. Bila je kot naša mati, mi 
vsi smo jo poznali za Matičkovo 
Franco. 

Draga mi sestrična, počivaj v 
miru in naj ti bo rahla ameri-
ška zemlja. Spomin na te pa 
naj živi med nami do konča na-
ših dni. J. I. 

o — 

P O D P I R A J T E S L O V E N S K E 

T R G O V C E ! 

Če verjamete a r pa ne 

Dopis iz Euclida 
Ni še dolgo tega, kar j e dru-

štvo sv. Kristine št, 219 KSKJ 
imelo svojo prireditev v Eucli-
du. Takrat smo namreč iskali 
izgubljenega dekleta, ki j e točno 
ob desetih zvečer priromalo v 
dvorano. Dolgo časa smo ugiba-
li, katera neki je. Pogruntala j o 
je gdč. Stribly in odnesla nagra-
do $5.00. Vlogo izgubljenega 
dekleta je pa prav dobro igrala 
gdč. Jarc. 

Mesečna seja tega društva se 
vrši v nedeljo 9. avgusta ob eni 
popoldne. Da se ne vrši ob 
dveh, je* vzrok ta, ker se vrši 
piknik Oltarnega društva sv. 
Kristine tisti dan in so na zad-
nji seji sklenili, da bomo imele 
zgodaj kratko sejo, potem pa 
gremo vsi na piknik. 

Kakor vam je znano, je to 
društvo v letošnji kampanji na 
prvem mestu. Dve kvoti smo že 
zmagali, za tretjo smo pa člani 
agilno na delu. Naš kampanjski 
manager George Keliope je pri-

O Marička, o ježeštana, Nace, 
ti si ne moreš misliti, kaj sem 
danes zvedela pri kartšlogarci! 
— jamra žena svojemu možu, 
ko postavlja pelco v špajzo in 
z enim očesom škili na mizo ra-
di skorajšnje domače zabave s 
solato- in govejim mesom. 

" K a j te je zopet strela nesla 
k tisti ciganki denar proč me-
tat?" 

"Ja, pa ti ne veš, kaj mi je 
povedala. Ne vem, ali bi bila 
vesela ali žalostna." 

"Tok izpraskaj že no ven, kaj 
ti je rekla." 

" N a roko mi je pogledala in 
iz črt brala, da bom drugo leto 
vdova." 

"Ni h. . . ! " 
Nekaj časa je vse tiho. Mož 

se loti solate z veliko vnemo. 
Naenkrat pa mož položi vili-

ce na mizo, gre v spalnico, od-
koder kmalu pride ven praznič-
no oblečen. 

" K a m pa greš? Sa nisi niti 
povečer jal?" bi rada vedela že-
nica. 

"Preprečiti grem cigankino 
prerokovanje." 

"Kako boš pa to storil?" 
" K odvetniku grem, da vloži 

tožbo za ločitev zakona." 

A 

Po gorah grmi se bliska. . . 
poje narodna pesem. V Cleve-
landu je pa1 grmelo in se bliska-
lo, ko j e rojak Terbižan bral že 
tretjo resolucijo proti Ameriški 
Domovini. Za take resolucije 
imajo Amerikanci jako krepak 
izraz: stick it up. . . 

DEKLETA IN ŽENE 
Sedaj je čas, da si naročite fino mode mo in ČISTO VOLNENO "STERLING" 

SUKNJO ali SUKNJO iz KOŽUHOVINE (FUR COAT) DIREKTNO IZ TOVARNE 
VELIKO CENEJE KAKOR BODO ISTE POZNEJE. 

Izberite si vašo suknjo sedaj' plačajte nekoliko takoj in drugo pozneje. Ker mi 
ni mogoče vas vse obiskati, zato vas prosim, da me pokličete, pišete ali se oglasite, da 
pridem po vas in vas peljem direktno v tovarno, kjer si lahko izberete fino zimsko 
suknjo po vaši volji in ceni. — Se vam priporočam. 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 ADDISON ROAI) Tel.: ENDICOTT 8505 

V A R I T O N A PIKNIK V nedeljo 9. avgusta na Pintarjevi farmi 
W J L A M L * J A ^ f c a t y A JL JL JL JLJL m J L JLJL J B b V l judno vabimo ro jake in ro jak in je od blizu in daleč, da nas poset i jo na ta dai 

katerega pr iredi jo 

skupna društva fare sv. Vida 
Vl judno vabimo ro jake in ro jak in je od blizu in daleč, da nas poset i jo na ta dan. Kakor 

še vselej , tako bo tucli sedaj odbor vse na jbo l j še pripravil za lačne želodce in suha grla, da bo lah-
ko vsak zadovol jen. K d o r si bo hotel pete in podp la te nabrusiti, se bo lahko zavrtel, za kar bo skr-
bel Jack Zorcev orkester. Oblakov truk odpe l j e delavce točno ob desetih, drugo občinstvo pa bo 
odpe l ja l točno ob eni uri od šole, potem pa od Nott ingham kare ob drugi in tret j i uri. 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po nemSkcm Izvirniku K. Maya 

"Tudi to je res. Pa njegova 
smrt, ponavljam, bi bila tudi va-
jina smrt. Zasadil bi nož pred 
vaju v zemljo in se z vama bo-
ni, da osvetim smrt šejha Ga-
zal Gaboje, ki sem ga vzel v svo-
je varstvo, kajti dal sem njego-
vemu brat besedo, da se mu nič 
»e bo zgodilo. In Allah sam ve, 
kdo bi zmagal!" 

"Emir, molčimo o tem! Sod-
ba še ni izvršena. Sam si slišal, 
da sva prej tebe vprašala. Šejh 
Bebbehov je zaslužil smrt, daj-
mo se o tem posvetovati!" 

"Posvetovati — ? Ali nisi sli-
šal, kaj sem pravkar povedal? 
Da sem vzel šejha v svoje var-
stvo —. Obljubil sem njegovemu 
bratu, da bo svoboden, brž ko se 
prepričamo, da nas Bebbehi ne 
zasledujejo več." 

"Prenaglil si se s svojo oblju-
bo! In obljubil si, nas pa nisi 
vprašal! Ali si morebiti naš za-
povednik? že dolgo časa sem 
enostavno sam odločaš in naro-
čaš, mi pa moramo ubogati, ne 
da bi nas le samo vprašal!" 

Tega očitka pa nisem priča-
koval —. 

Dolgo sem molčal. Izpraševal 
sem si vest, ali sem morebiti res 
zagrešil, kar mi je Mohammed 
Emin očital. 

In nato sem mu odgovoril: 
"Prav si dejal, da sem včasih 

odločal in naročal, ne da bi vpra-
šal vas. Tega pa nisem storil 
zato, ker sem se smatral za va-
šega poveljnika, ampak iz čisto 
drugih razlogov. Nobeden iz-
med vas ne razume kurdijski, 
jaz sem bil torej vedno edini, ki 
ie moral s Kurdi govoriti. Ako 
bi vam bil moral vse prevesti, 
kar so me vprašali in kar sem 
jim odgovarjal, bi to dolgo tra-
jalo. Kam bi prišli? In če je 
bilo treba nagle odločitve, po-
sebno kadar je šlo za življenje, 
111 če je bilo treba naglih dejanj, 
ali naj bi se bil šele z vami po-
svetoval in izgubljal čas in ugod-
no priliko? In pomisli, da sa-
mo vi trije razumete arabski, 
Anglež pa ne! V dveh jezikih bi 
bil moral praviti isto reč! Ali bi 
bilo to za nas vse in vsikdar ko-
ristno? In nasprotno, ali ni bi-
lo še vsikdar dobro in koristno, 
če ste storili, kar sem sam odlo-
čil in naročil?" 

"Odkar smo prišli z Bejati 
skupaj, ti je šio vse narobe." 

"Ne zavedam se tega. More-
biti je to stvar zasebnega nazi-
ranja, ne bom se prepiral s te-
boj. Nisem Allah, ampak nava-
den človek. In človek se lahko 
zmoti. 

Pa še nekaj drugega ti bom 
povedal! Dosedaj ste mi pro-
stovoljno prepuščali vodstvo, za-
upali ste mi. Vidim pa, da mi 
ne zaupate več, zato odstopim 
prostovoljno. MohammM Emin, 
ti si najstarejši, tebi gre čast, ti 
bodi naš vod ja ! " 

Tega ni pričakoval. 
Nekaj časa je preudarjal. Pa 

moja ponudba je preveč laskala 
mojemu samoljubju, da bi j o bil 
odklonil. Videl sem mu na ob-
razu, kaj bo odgovoril, še pre-
den je zinil. 

"Ali je taka tvoja trdna in 
dobro premišljena volja, emir? 
In ali res misliš, da bi bil sposo-
ben za poveljnika naše čete?" 

" D a ! Moder si, pogumen in 
močen." 

"Hvala ti. Ampak kurdijski 
ne znam!" 

"Za tolmača ti bom." 
Dobri mož ni niti slutil, da v 

naši tako različno sestavljeni 
družbi vobče ni bilo mogoče ene-
ga samega postaviti za neomeje-
nega zapovednika. 

"Sicer pa pridemo," sem pri-
djal, "kmalu v kraje, kjer go-

vorijo samo arabski." 
Mohammed je dvomeče pogle-

dal po Angležu. 
"Ali bodo tudi drugi zado-

voljni s tvojim predlogom?" 
"Moj sluga hadži Halef Omar 

bo storil, kar mu bom naročil, 
Angleža pa bom vprašal." 

Razložil sem sir Lindsayu po-
ložaj. Suho je odgovoril: 

"Ne počenjajte neumnosti, 
sir! Sem pa sicer že davno opa-
zil, da imata Haddedina nekaj 
na srcu. Kristjana sva in pre-
mehka sva jim. Well ! " 

"Menda ste pravo zadeli, sir! 
Pa vprašal bi vas naj, ali pri-
znate šejha Mohammeda Emina 
za vodjo." 

"Yes ! Ce pozna pot. Sicer pa 
me predrto malo briga, kdo je 
naš vodja in poveljnik. English-
man sem in storim, kar se mi 
ljubi." 

"Mu naj to povem?" 
"Povejte mu in / še marsikaj 

druga, če hočete! Zadovoljen 
sem, pa če bi tudi tale oglar Alio 
poveljeval." 

Pojasnil sem Haddedinu An-
gleževo mnenje in povedal: 

"David Lindsay bej' je z vsem 
zadovoljen. Vseeno mu je, kdo 
poveljuje, ti ali Alio, ki je oglar. 
Emir je iz Inglistana in stori, 
kar se mu zljubi." 

Nasršil je obrvi. Vladni stol-
ček se mu je že kar pri nastopu 
majal — . 

"Kdor mi zaupa, bo gotovo z 
menoj zadovoljen," je dejal. 
"Toda sedaj se moramo posveto-
vati o usodi tegale Bebbeha. Za-
služil je smrt. Ali ga naj ustre-
limo ali obesimo?" 

"Ne eno ne drugo! Povedal 
sem ti že, da s svojo besedo jam-
čim zanj njegovemu bratu." 

"Emir, beseda, ki si jo dal, ne 
velja več, kajti odslej jaz pove-
ljujem in odločam. Kar povelj-
nik reče, to velja." 

"Kar poveljnik reče, to velja, 
če so drugi zadovoljni. Nikdar 
ne bom dovolil, da bi kdo mojo 
besedo prelomil." 

"Ef fendi — ! " 
"Šejh Mohammed Emin — ! " 
Tedaj je mali Halef segel po 

pištolo in vprašal: 
"Gospod, ali želiš, da poženem 

komu kroglo v glavo? Pri Al-
lahu, prav nič se ne bom obotav-
l jal !" 

"Hadži Halef Omar, vtakni 
pištolo za pas!" sem mu mirno 
dejal. "Prijatelji smo in ne bo-
mo se streljali, čeprav sta Had-
dedina, se zdi, pozabila, da smo 
prijatelji." 

"Gospod, nisva pozabila!" se 
je zagovarjal Amad el-Gandur. 
"Pa tudi ti ne pozabi, da si 
kristjan in da potuješ v družbi 
pravovernih! Tod veljajo posta-
ve korana in kristjani nam ne 
smejo ugovarjati, če se jih drži-
mo. Zagovarjal si šejhovega 
brata, šejha samega pa si ne da-
mo vzeti. 

Zakaj nam neprestano naro-
čaš, da moramo le konje strelja-
ti? Ali smo otroci, ki se smejo 
samo igrati z orožjem — ? Zakaj 
bi morali prizanašati izdajal-
cem? Tvoja vera te bo še življe-
nje stala!" 

"Molči, Amad el-Gandur! Ti 
si še otrok, ne pa jaz. četudi so 
ti dali ime, ki pomeni junaka. 
Preden govoriš, se daj poučiti, 
kaj so možje ! " 

"Gospod," je vzrojil, " jaz sem 
mož!" 

"Nisi ! Če bi bil, bi vedel, da 
mož nikdar ne prelomi dane be-
sede!" ' 

"Ne boš prelomil besede! 
Kajti mi bomo tisti, ki ga bomo 
kaznovali." 

"To vam prepovedujem!" 
(Dal j e pr ihodnj ič ) 

Iskrenemu prijatelju v 
spomin 

Cleveland (Collinwood), O.— 
Bridka je bila novica za nas 
vse, ko smo zvedeli, da si odšel 
od nas, dragi Andreje, brez slo-
vesa. Dež je lil kot še ne tako 
letos, ko smo se pevci Ilirije na-
potili k Tebi po slovo. Noge so 
se mi zašibile, solza je zdrknila 
po licu ob pogledu na Tvoje ne-
mo lice, kajti bil si mi ljub in 
drag. 

Tvoja prikupljiva zunanjost, 
Tvoja vedrost je na mah osvo-
jila slehernega, ki se je nahajal 
v Tvoji družbi. Tvoje udejstvo-
vanje na kulturnem polju ima 
globok pomen za, newbursko na-
selbino, kajti bil si mož pošte-
njak in pevec z dušo in telesom. 
Kot pevec si se vedno odlikoval 
pri Zvonu ter kot član Zvona 
tudi umrl. 

Poznam precejšno število član-
stva slovenskih pevskih zborov, 
zato z mirno vestjo zapišem, da 
pevcev kot si bil Ti, jih ni mno-
go med nami. Ne samo, da si 
sodeloval pri Zvonu, udeleževal 
si se pevskih prireditev na splo-
šno. Veliko izjemo si pa tudi 
tvoril s tem, da si ohranil glo-
boko v svojem srcu vse one na-
uke, ki Ti jih je vsadila Tvoja 
blaga mati. 

Da, izjema si bil, ker zelo, ze-
lo mnogo je pevcev pri naših 
pevskih zborih, ki so takoj po 
vstopu v pevske vrste zavrgli 
vse, kar jih je naučila njih ma-
ti v detinski dobi ter se otresli 
— "nazadnjaštva." 

Vse drugače si ravnal Ti, 
dragi Andreje. Danes je vse to 
Tebi prišteto k dobrim delom, 
ki je edino, kar si nesel s seboj 
iz te solzne doline. Nisi bil 
član cerkvenega zbora. Tvoji 
sopevci so bili, da se milo izra-
zim, mlačni do cerkvenega petja 
in kar je s cerkvijo v zvezi, a 
ostal si močan kot hrast v vihar-
ju. V ponos bi bil vsakemu cer-
kvenemu pevskemu zboru. 

Neštetokrat sem že pel ob 
rakvi tega ali onega prijatelja. 
Pel sem celo svojim sorodnikom, 
a še nikdar s tako težavo, kot 
Tebi. Glas mi je zastal v grlu 
in besedilo poslovilnih pesmi mi 
je segalo v dno srca. 

Na enem izmed Tvojih šte-
vilnih vencev ob Tvoji rakvi j e 
bilo zapisano: Zavednemu Slo-
vencu in iskrenemu prijatelju 
v zadnji pozdrav. — S temi be-
sedami se poslavljam tudi jaz 
od Tebe. Dasi mi v srcu polje 
jad, spomin na Te mi bo vedno 
ljub in drag. Nasvidenje tam, 
kjer ni tuge in nadlog, iy-ul zve-
zdami. Frank Kovačič. 

o— 

Slovenski dan na razstavi 
Ker sem bral in bil delno v 

stikih z ljudmi, ki deluj,ejo za 
takozvano Veliko jezersko raz-
stavo, sem isto prvič sam pose-
til. To mi je pa dalo povod, da 
tudi jaz napišem tu par vrstic. 

Amerikanci v splošnem no 
agilni narod. Odkar sem stopil 
na ameriška tla, se mi vrivajo 
misli, češ, zakaj bi mi Slovenci 
ne mogli biti taki? Pred dolgi-
mi leti so okupirali ta bogati 
in ogromni kontinent. S svo-
jimi velikimi ljudmi na čelu so 
naredili nekaj, česar drugi ni-
so mogli ne znali. Bili so pr-
vovrstni, podjetni organizator-
ji, ki so se zavedali važnih čar 
sov in gledali v bodočnost. Ra-
bili so pomoči, delavcev. Pri-
šla je pomoč, delavci, med njimi 
tudi mi Slovenci. Delalo se je, 
gradilo tovarne, železnice, pota 
in hiše. 

V Clevelandu se je ustavilo 
največ Slovencev. Dobro ali 
slabo, živeli smo tukaj, ker je 
menda pač bilo najbolje. 

Zdaj pa pride stoletnica in ti, 
nam prijazni ljudje, nas vabi-

jo, da se tudi mi pokažemo v 
ogromnem ,razstavnem prasta-
ru, ki je veljal več milijonov do-
larjev, dasi so ga podjetni ljud-
je postavili skoro čez noč. V 
tem prostoru imamo izjemno 
mi svoj lastni dan v nedeljo 9. 
avgusta. 

Vse narodnosti ne morejo 
priti na vrsto. Nam pa je bila 
naklonjena nedelja. Preteklo 
nedeljo je bil slovaški dan. Na 
tisoče ljudi se je nahajalo vse-
povsod po razstavi, na velikem 
odru, sredi evropskih hiš je ig-
rala slovaška godba. Plesavci 
v narodnih nošah so izvajali 
plese, nastopali so govorniki, 
na tisoče ljudi v raznobarvnih 
nošah se je gnetlo. Lepo so se 
pokazali v številu in kvaliteti. 

Sedaj smo na vrsti mi. En 
človek ne more storiti dosti, vsi 
pa smo zmožni nastopiti in po-
kazati mnogo, kar bo vsem v 
ponos. Kot vse izgleda, nas bo 
rešila naša pesem in narodna 
noša. Ako nastopijo pevski zbo-
zbori ter godba na odru, bo ne-
kaj sijajnega. V resnici ni ča-
sa za vse priprave, toda posne-
majmo Amerikance, imejmo do-
bro voljo in na dan, kar je na-
šega, lepega, narodnega. Poka-
žimo Amerikancem, da smo še 
živi in močili, čeprav smo mi in 
naši očetje vzdrževali najtežja 
dela v topilnicah, žičarnah itd. 

Kdor še ni obiskal razstave, 
naj bo, prepričan, da se ne bo 
pokesal, ako jo bo obiskal, kaj-
ti gotovo bo našel stvari, ki ga 
bodo presenetile. Največje ču-
do pa se zdi človeku to : kdaj so 
vendar ti ljudje iz grdega ob-
režja napravili krasen park? 

Slovenci iz Clevelanda in bliž-
njih mest, na dan 9. avgusta in 
na svidenje v gostilni Ljublja-
na! M . I . L a h . 

Pozor! 
Prva konvencija Unije za so-

cialno pravico je pred durmi. 
Slovenski oddelek št. 106 ima 
važno sejo za izvolitev delega-
tov in sodelovanja na konvenci-
ji. Pridite vsi na sejo v ponde-
ljek večer, 10. avgusta, ob 8. 
uri, v Slov. Del. Domu na Wa-
terloo Rd. — Odbor. (188) 

Hiše naprodaj 
Hiša na Lucknow Ave. ima 10 

sob, dve garaži, cena samo $4,-
000.00. Hiša na 157. cesti ima 
6 sob, cena $2,600. Hiša na 173. 
cesti, ima 10 sob, cena $3,800. 
Zahteva se le nekaj malega na-
plačila. Vprašajte pri Jack Ti-
sovec, 1366 Marquette St. blizu 
St. Clair Ave. in 55. ceste. (187) 

Delo dobi 
dekle v slaščičarni in pivnici. 
Poizve se na 1231 E. 61st St. 

(187) 

FINA KOKOŠJA 

VEČERJA 

V soboto se bo servi-
rala pri nas fina kokošja 
večerja. Igrala bo Krišto-
fova godba za ples. Naj-
boljša pijača na razpola-
go. Balincarji imajo na 
razpolago lep prostor za 
balinanje. Se priporoča-
mo za obisk. 

MIKE PODBOY 

Arrow Inn 

27000 St. Clair Ave. 

Dobra prilika! 
Lepo priliko ima čevljar, ako 

želi kupiti vso čevljarsko opre-
mo za popr-avljanje čevljev ali 
pa če želi najeti prostore. Zgla-
si naj se pri L. Zdešar, 687 E. 
200th St. ali pokličite KEnmore 
0603-W. 

DomaČe klobase 
še vedno imamo nekaj dobrih 

domačih klobas, j ako okusne. Se 
toplo priporočamo, da nas ob-
iščete. Pošiljamo tudi po pošti. 
Zglasite se takoj, dokler je kaj 
zaloge. Mr. in Mrs. John Russ, 
9515 E. 69th St. 

OTVORITEV 
GOSTILNE 

Spodaj podpisana 
vljudno sporočam roja-
kom, da bom otvorila v 
soboto 8. avgusta lepe 
gostilniške prostore. Do-
bili smo polno licenco za 
točenje dobre pijače. V 
soboto vas vabim na iz-
vrstno 
KOKOŠJO VEČERJO 

Igrala bo dobra godba 
in se boste lahko lepo do-
mače zavrteli. Vsem ro-
jakom in rojakinjam se 
vljudno priporočam. 

Mrs. Antonija Baraga 
15322 Waterloo Rd. 

Soba 
se da v najem. Gorkota, privat-
ni vhod. Vpraša se na 1052 Ad-
dison Rd. (186) 

Fant išče 2 ali 3 sobe 
Kdor ima kaj pripravnega, naj 

pusti naslov v uradu tega lista. 
(186) 

Poceni hiša 
Proda se hiša na Kewanee 

Ave., 6 sob, 3 zgorej, 3 spodaj; 
7 let stara, v dobrem stanju, 
cena je $4,000, takoj $1,000, 
ostalo po $30 na mesec, samo 5% 
obresti. Več' se poizve pri F. J. 
Turk, 836 E. 185th St. telefon 
KEnmore 0153-W. ( x ) 

Uporniki še napredujejo 
proti Madridu 

Madrid, 6. avgusta. Španski 
uporniki še vedno niso poraženi 
glasom najnovejših vesti od se-
verne španske meje, kjer so bile 
vladne španske čete ponovno po-
ražene v krvavi bitki, kjer je na 
obeh straneh zopet padlo stotine 
mrtvih in je bilo ranjenih več 
tisoč oseb. Uporniki so zasedli 
važno špansko mesto San Seba-
stian, odkoder sedaj obstrelju-
jejo vladne čete, ki se nahajajo 
v bližini glavnega mesta Ma-
drida. Najhujši boji se vršijo 
sedaj v bližini francoskega ob-
mejnega mesta Navarre. Stru-
peno sovraštvo prevladuje tako 
med španskimi lojalnimi četami 
kot med uporniki. Niti prvi ni-
ti slednji nečejo ujetnikov, niti 
ranjencev, pač pa ubijejo sle-
hernega, katerega dobijo v roke. 
Bratomorna vojna je dosedaj 
zahtevala že 50,000 žrtev. Poro-
ča se nadalje, da je zapustilo ti-
soče vojakov špansko socialisti-
čno armado in se pridružilo 
upornikom, ki so očividno dobro 
založeni z denarnimi sredstvi in 
vojnim materialom. 

Naprodaj je hiša 
ima šest sob, za eno družino, 
blizu Euclid Beach parka. Ve-
lik in lep lot, krasna okolica. 
Prodana mora biti na vsak na-
čin. Za .podrobnosti vprašajte 
pri John ..Prišel, 15908 Park-
grove Ave., Real Estate & In-
surance. KE-2473-R. 

(Aug. 7. 11. 14.) 

V Carey, Ohio 
Kakor druga leta bom tudi 

letos peljal 15. avgusta v Carey, 
Ohio na božjo pot. Kdor se hoče 
peljati naj se zglasi takoj. Od-
peljemo v soboto 15. avg. in se 
vrnemo zvečer. John Oblak, 
1161 E. 61st St. Tel. HEnder-
son 2730. 

Dr. J. V. Župnik 
Zobozdravnik 
ENdieott 5013 

Uradne ure: 9 zjutraj do 8 
zvečer. V Knausovem poslopju, 

6131 St. Clair Ave. 
Vhod na East 62. cesti 

(Aug. 5-7-10) 

Hiša naprodaj 
Cena je samo $2,000.00. Na-

slov hiše je na 1064 E. 69th St. 
Vprašajte pri Leopold Kushlan, 
6411 St. Clair Ave. HEnderson 
5195. (Aug. 4. & 7.) 

Soba 
jako čedna se da v najem. Vse 
udobnosti. Vprašajte na 15018 
Ridpath Ave. v Collinwoodu. 

(187) 

M A L I O G L A S I 
Soba 

se odda enemu ali dvema fanto-
ma, s hrano ali brez. Vprašaj-
te na 6809 Bonna Ave. (187) 

Išče se perica 
ki bi hotela prati in likati na 
svojem domu. Vprašajte na 
1034 Addison Rd. (186) 

Se priporočamo 

igriir̂  

Naprodaj imamo piščance za 
pohanje po 24c funt, lepe gra-
haste kokoši od 4 do 6 ft . težke 
po 25c funt. Grahasti piščanci 
od 3-4 f t . težki po 30c funt. Naj 
boljše domače suhe klobase po 
30c funt, male suhe šunke po 
23c funt. Se vljudno priporoča 
mc vsem gospodinjam. 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

SPECIALS 
Friday - Saturday 

Fresh Blue Valley 
Creamery Butter 39c lb. 

Fresh Selected No. 1 
Eggs, doz 27c 

Pure Cane Sugar 
10 lb. sack 55c 

Yellow Ripe Bananas lb. 5c 
Large Size Canta-

loupes, 4 for 25c 
New No. 1. Potatoes 

10 lbs 31c 
Gold Cross Milk 

3 Tall cans 23c 
Fels Naptha Soap 

10 Bars 43c 
Also Fresh Fish At Low 

Prices 
SPECH'S 

1100 East 63rd St. 

ISKRENA ZAHVALA 
Na mojega godovnega imena 

dan so me povabili Mr. Josip 
Vene in Mrs. Josip Kopina, da 
gremo nekoliko v prosto naravo. 
Seveda sem se rada odzvala kli-
cu in prav nič nisem slutila kaj 
se pripravlja za mene, tako da 
mi ne bo nikdar šlo iz spomina. 
Mr. Josip Kopina naju je odpe-
ljal na prijazne Kauškove far-
me. Ko sva dospela s soprogom 
tja, nama je zagrmelo iz vseh 
grl: surprise! 

Beseda me je tako pretresla, 
da mi je odpovedala za en čas 
govorica, šele sedaj sem prišla 
k sapi in se moram v prvi vrsti 
zahvaliti Mrs. Rozi Vene za 
okusna jedila in Mrs. Rozi Ur-
bančič, ki je pomagala do pri-
jetne zabave. Iskrena hvala 
vsem, ki so se trudili ravno na 
moj godovni dan 26. julija ,in ki 
so mi priredili slavnost, ki mi 
bo ostala za večne čase v spo-
minu. 

Posebno lepa hvala L. Simon-
čiču za izvrstno godbo in vsem 
skupaj, ki ste mi storili kaj do-
brega. Iskreno zahvalo izrekam 
sledečim: 

Mr. in Mrs. Vene, Mr. in Mrs. 
Kopina, Mr. in Mrs. Jurešič, 
Mr. in Mrs. Jalovec, Mr. in Mrs. 
Urbančič, Mr. in Mrs. Hrovat, 
Mr. in Mrs. Trobentar, Mr. 
Frank Banič in hči, Mr. in Mrs. 
Kožar, Mr. in Mrs. William^ 
Mr. in Mrs. Tony Simončič, Mr. 
Tony Koprivnik, Mr. in Mrs. 
Tony' Pirc, Mr. in Mrs. Leben. 

Mrs, A. Chervan, Mr. in Mrs. 
Hribar, Mr. in Mrs. Unetič, Mr. 
Komačar, Mr. in Mrs. L. Simon-
čič, Mr. in Mrs. J. Simončič, Mr. 
in Mrs. Tony Novak, Mrs. T. 
Verbič, Mrs. K. Ferkol, Mr. in 
Mrs. Jelen, Mr. F. Kern, Mr. in 
Mrs. Knafelc, Mr. Fortuna, Mr. 
Čebron, Mrs. A. Jevnik, Mr. j 
Tony Hrovat, Mr. in Mrs. Teka-j 
lec. 

Mr. in Mrs. Frank Pirc, Mr. 
in Mrs. Fr. Paeek, Mr. in Mrs. 
Košir, Mr. in Mrs. Krištof, Mr. 
in Mrs. Koporc, Mr. in Mrs. Lu-
kanc, Mr. in Mrs. Kastelic, Mr. 
Martin Mlakar, Mr. in Mrs. 
Markužič, Mr. in Mrs. Martin 
Kožar, Mr. in Mrs. Mary Bra-
dač, Mr. in Mrs. škrabar, Mr. 
in Mrs. Martin Koprivnik, Mr. 
in Mrs. Medveš, Mr. in Mrs. 
Marko Kalec. 

Vsem skupaj iskrena zahvala 
za prijazno naklonjenost. 

Ana Gorišek 
896 E. 139th St. 

imimMiiiimimimmiiHiimiiiimimiiii 
KADAR SE SELITE 

pokličite nas. Mi vam prepeljemo 
pošteno in varr»o: piano, ledenice. 
Garantiramo. JOHN OBLAK, 1X61 
E. (ilst St. HEnderson 2730. 

iiiiiiitimimmiHimmimmiiiHiiimimc 

Ice Cream — sladoled 
Mi sami izdelujemo slado-

led. Toplo se priporočamo 
za naročila v poljubni mno-
žini za piknike, svatbe In 
parties. Pripeljemo na dom. 
Za večja naročila posebno 
znižane cene. 

Mandel Drug Store 
SLOVENSKA LEKARNA 
15702 Waterloo Rd. 

KEnmore 0031 
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I Zavarovalnina ' 
VSEH VRST 

Se priporočamo 

! H A F F N E R ' S + 
* * 
| Insurance Agency | 
t 6106 St. Clair Ave. | 
I * I £ 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICI 

imamo » polni xaloxt. Potit jasa« 
tudi po poitl . 

Mandel Drnc Co. 
15702 Waterloo Rd. Clevalaad, C. 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 1126 

•SVETF/S FLOWER SHOPPE 
MISS FRANCES SVETE, lastnieu 

6120 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 4814 

CVETLICE ZA VSE NAMENE 
Točna postrežba—zmerno cone. 

Anton Žnidaršic 
MLEKARNA 

6302 Edna Ave.—HEnderson "0G3 
Se priporoča 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom. 
6303 GLASS AVE. 

HEnderson 2918 

I Dr. Vincent Opaskar i 
5 ZOBOZDRAVNIK 
t 6402 St. Clair Ave. 
? Uradne ure od 9 zj. do 8. zv. 

SKSSSSK&tJ 

V A B I L O IN A P I K N I K 
P E V S K E G A D R U Š T V A " J A D R A N ' 

v nedeljo 9. avgusta 
NA STUŠKOVI FARMI 

Zagotavljamo najbol jšo postrežbo z vsemi dobrotami. Lepo 

petje in druga splošna zabava. V slučaju slabega vremena 

se prireditev vrši v S. D. D. na Waterloo Roacl. 
• . SSlte- >-:... —...cifer.. 

i 
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Cleveland Crust 
MEMBER FEDERAL RESERVE S Y S T E M 

B r a n c h B a n k s T h r o u ^ l i o u t G r e a t e r C l e v e l a n d 
MtHOEP rtOERM. ntPOSn I NSURftHCfci Č OHPDR/VTIOM 

v glavo čudovita in strašna 
misel. 

— Torres, — j e dejal, — 
tam v ustih te kamenite dame 
je kl juč ali nekaj sličnega. Vi 
ste zelo blizu kipa. Sezite v 
usta in vzemite kl juč . 

Leoncie, ki j e takoj raz-
umela, da se hoče Francis 
kruto maščevati, je zakričala 
od groze. Torres se za njen 
krik ni zmenil. Nič hudega 
sluteč, se j e zazibal do pasu v 
vodi proti boginji, rekoč : 

— Zelo rad vam ustreženi! 
Tisti hip pa je zmagal v 

Francisovi duši čut pravično-
sti. 

— Sto j te ! — je vzkliknil in 
stopil sam h kipu. 

In Torres, ki j e spočetka 
začudeno gledal Francisa, j e 
kmalu spoznal, kakšna usoda 
bi ga bila zadela, če bi posegel 
v Chiina usta. 

Francis j e začel streljati v 
kamenita Chiina usta, dočim 
je stari svečenik v strahu po-
navljal : 

— Bogoskrunstvo, — bogo-
skrunstvo! 

Nato j e slekel Francis svoj 
suknjič, ovil z rokavom roko, 
posegel v usta in izvlekel za 
rep ranjeno kačo. Zavihtel j o 
je in udaril ž 110 ob kip tako, 
da je bila, tako mrtva. Zopet si 
j e ovil z rokavom roko, ker se 
j e bil, da j e v skali še več kač, 
in posegel v usta. Iz votline 
je privlekel košček zlata v ob-

liki ključa, ki se j e ujemal z 
odprtino v Hzatzlovem ušesu. 
Stari svečenik je pokazal s pr-
stom na kl juč in Francis ga je 
vtaknil v uho. 

— Bogme, kakor avtomat na 
železniških postajah, iz katere-
ga smo vlekli čokolado, — je 
pripomnil smeje, ko je kl juč 
izginil v ušesu. — Nu, kaj bo 
pa zda j ? Upajmo, da voda 
takoj odteče. 

Toda potok je še vedno va-
lil valove iz zemlje. Naenkrat 
j e Torres presenečen vzkliknil 
in pokazal na steno, ki se je 
začela polagoma dvigati. 

— To je pot iz j ame ! — je 
vzkliknil Torres. 

— Starec pravi, da vodi ta 
pot v notranjost gore i — se j e 
oglasil Francis. — Naj bo že 
karkoli, čakati ne smemo več. 

Nekam že pridemo. Hajdimo! 
Vsi štirje so stopili skozi od-

prtino v steni in bili so že 
precej daleč, ko j e starec na-
enkrat vzkliknil: " M o j s in!" 
in planil nazaj. 

Toda del stene se j e bil ta 
čas zopet spustil na svoje po-
prejšnje mesto in starec je 
komaj še zlezel pod debelo ka-
menito ploščo, ki se j e takoj 

|za njim spustila na tla. Bila 
j e tako spretno izklesana in 
tako lepo pritrjena, da je ta-
koj zagradila vodi pot. Fran-
cis, Torres in Leoncie so bili 
rešeni, toda ostali so sami, 
brez svečenika in njegovih voz-
lov, v katerih je bila rešitev 
zagonetke. 

Jack London 

ROMAN TREH SRC 

(Dalje prihodnjič.) 

Romanje v Carey 
Vsakoletno romanje v Carey, Ohio se vrši v soboto 15. avgusta, 

Vlak N.Y.C. železnice odpelje iz Clevelanda: 
Terminal postaja G:00 zjutraj 
Lindale postaja 6:12 zjutraj 
Dospe v Carey ob 8:50 zjutraj 

Se vrne: 
Odpelje iz Carey ob 5:30 popoMne 
Dospe v Lindale ob 8:05 zvečer 
V Cleveland ob 8:20 zvečer 

Vožnja na oba kraja je $2.75; otroci cd 5 do 12 leta plačajo po 
lovico. Vozne listke in druge informacije lahko dobite pri 

F R A N K S U H A D O L N I K U 
6107 ST. CLAIR AVE. 

Nova in popolna postrež-

ba slovenskemu narodu 

Mi popravljamo pralne 

stroje vseh izdelkov, da-

lje vse električne predme-

te in radije. 

I — — 1 1 f ? e 1 Zanesljiva postrežba, naj -
II Mr AS LOW AS \ 

l i 2 5 % -M cene na vseh jpopra-

"•m B vilih in delih. Pri nas do-

ASK FOR DETAILS ABOUT THE NORGE bite razne dele za vaš 
10-YEAR WARRANTY , . , . , 
ON ROLLATOR COMPRESSION UNIT P r a l m S t l 0 ) a h d r U ^ e 

električne' predmete, radi-

^ j o tube vseh izdelkov. 

K R E M Z A R & REDKO 
R A D I O & A P P L I A N C E CO. 

6 5 1 8 St. Clair Ave. ODPRTO ZVEČER DO DEVETIH 

Dober časopis je dober 
tovariš! 

AMERIŠKA DOMOVINA 

vedno prinaša 
NAJNOVEJŠE NOVICE 
POUČNE ČLANKE 
LEPE POVESTI 

j F " T 
RAZNE • NOVICE IZ 

ZANIMIVOSTI STARE DOMOVINE 

Vi lahko prihranite 10% do 50% na pohištvu in potrebščinah za hišo sedaj med našo letno 

AUGUST0V0 RAZPRODAJO 
P n U k T V A A. GRHNA & SONS 
1 lUPi l f % P 1 W M L 6 0 1 9 S T . C L A I R A V E . 1 5 3 0 1 W A T E R L O O R D . 

— Saj te ne ugrizne, kameni-
ta je , — se je zasmejal Francis. 
Bogovi plemena Maya niso niko-
li kameniti, — še je oglasil sta-
rec užaljeno. -— Zdi se, da so ka-
meniti, v resnici so pa živi, več-
no živi. Pod kamnom, skozi ka-
men in preko kamna uveljavlja-
jo svojo večno voljo. 

Leoncie je zadrhtela. Odsko-
Čila je od starca in se stisnila 
boječe k Francisu, kakor da išče 
pri njem zaščite. 

— Prepričana sem, da se zgo-
di nekaj groznega, — je zašepe-
tala prestrašeno. — Ta kraj glo-
boko pod goro sredi carstva mr-
tvih mi nič kaj ne ugaja. Rada 
imam sinje nebo, božanje soln-
čnih žarkov in nedogledno mor-
sko gladino. Nekaj strašnega se 
zgodi, tu. čutim, da se mora zda '̂ 
zdaj pripetiti nekaj groznega. 

V tem, ko jo je Francis tola-
ži] in bodril, se je pomikal ka-
zalec na urniku yeonove usode 
proti zadnji sekundi njegovega 

življenja. In ko je zbral nesre-
čnež ves svoj pogum ter posegel 
z roko v ogromna Chiina usta, 
je kazal kazalec zadnjo sekundo 
in ura je odbila. Peon je grozno 
zakričal, zamahnil z roko in po-
gledal na tisto točko, kjer je pri-
tekla iz kože kapljica krvi. Pro-
gasta glcva strupene kače je po-
kazala svej jezik, ga zopet skri-
la in. izginila, kakor da se roga 
nesrečni žrtvi. 

— Strupena kača! —- je vz-
kliknila Leoncie, ki j o je takoj 
spoznala. 

Tudi peon jo je spoznal. Ve-
del je dobro, da je smrt od nje-
nega pika neizogibna. V nepo-
pisni grozi je odskočil, stopil v 
razpoko in izginil. Pogreznil se 
je v tisti strašni "nič," ki ga je 
boginja dolga stoletja skrivala 
nod svojimi nogami. 

Minila j e dolga minuta in nih-
če ni mogel spregovoriti. Napo-
sled se je oglasil stari svečenik. 

— Razjezil sem Chio in ubila 

mi je sina! 
— N e u m n o s t ! — je dejal 

Francis in bodril Leoncio. — Vse 
to je naravno in se da prav lah-
ko pojasniti. Kaj more biti bolj 
naravno, kakor cla si j e izbrala „ 
strupena kača votlino v kamnu ' 
za svoje gnezdo? Taka je nava-
da vseh kač. Kaj more biti bolj 
naravno, kakor da stopi človek, 
ki ga je pičila kača, korak na-
zaj? In naposled ni nič čudnega, 
da je slučajno pogodil v razpoko 
in padel v jamo, ki je bila tik 
za njim . . . 

— Potemtakem je pa tudi 
to-le povsem naravno! — je 
vzkliknila Leoncie in pokazala 
na vrelec čiste vode, ki j e pri-
tekla iz razpoke in se pognala 
v zrak kakor vodomet. — Sta-
rec ima prav. Skozi kamen in 
preko kamna uvel javl ja jo bo-
govi svojo večno vol jo . Svaril 
je naju, sveti vozli so mu pove-
dali, kaj se bo zgodilo. 

— Lari, f a r i ! — je odgovo-
ril Francis smeje. — Tu se ne 
uveljavlja vol ja bogov, tem-
več volja starih svečenikov ple-
mena Maya, ki so si izmislili 
te bogove in vse njihove mahi-
nacije. Nekje spodaj je zade-
lo peonovo telo na kamenito 
ploščo, ki j e zadrževala ta po-
tok. Tako je bila podzemne-
mu vrelcu zopet odprta pot na 
površje. Vi pa mislite, da je 
odprl studenec vodni bog, ki 
čepi globoko nekje pod zemljo 
in čaka, kdaj mu pridemo pod 
roke, da nas utopi. Vrelec ni-
ma z bogom nič opraviti. Bo-
ginja s tako ogromnimi ustmi 
je plod bujne človeške domi-
šl j i je . Take boginje sploh ni-
koli ni bilo. Božanstvenost j e 
v bistvu isto, kar je lepota. Če 
so bile sploh kdaj na svetu bo-
ginje, so morale biti prelestne. 
Samo človek si je mogel izmi-
sliti ostudne demone. 

Vrelec j e tekel s tako silo iz 
zemlje , da j im je segala voda 
kmalu do kolen. 

— Nič ne de, — je dejal 
Francis. — Spotoma sem opa-
zil, da so tla jam in rovov nag-
njena proti izhodu. Ti stari 
sinovi plemena Maya so bili 
izvrstni inženjerji. Ko so si 
gradili podzemni labirint, so 
mislili ne le na poplavo, nego 
tudi na odtok vode. Le po-
glejte , kako drvi voda proti 
izhodu. Nu starina, vzemi zo-
pet svoje svete vozle in povej , 
k je j e zaklad. 

— K j e je moj sin? — je 
odgovoril starec z vprašanjem. 
Glas se mu je tresel od žalosti 
in obupa. — Chia j e ubila mo-
jega edinega sina. Zaradi nje-
gove matere .sem prekršil za-
kone plemena Maya in oskru-
nil svojo čisto kri z nečisto 
krv jo ženske iz doline. In ker 
sem grešil zato, da bi mi bo-
govi poslali sina, mi j e tem 
dražji . Čemu naj bi skrbel za 
zaklad? Moj sin j e mrtev! 
Jeza naših bogov je zadela mo-
j o glavo! 

Tla so bobnela pod pritis-
kom podzemnega vrelca, ki j e 
valil v jamo vedno večje valo-
ve. Voda se j e penila in šu-
mela, kar je pričalo, da je pri-
tisk spodnjih plasti zelo velik. 
Leoncie j e prva opazila, da se 
voda v jami čedal je bol j dvi-
ga. 

— Sega nam že čez kolena, 
— j e opozorila Francisa. 

— In čas je, da se umakne-
mo, — je pritrdil Francis, ki 
j e naposled tudi sam uvidel, 
da se bliža nevarnost. — Mor-

'da je bilo za odtok vode izvrst-

no poskrbljeno. Toda kame- v 
n je j e očividno zagradilo vodi n 
vse izhode. V niže ležečih ro-
vih stoji voda nedvomno više t, 
kakor tu. Vendar je pa že tu- j 
Hi tu tako narasla, da se j e s 
uati katastrofe. A pot, po ka- u 
teri smo prišli, je edina naša 
rešitev. Po jd imo torej, dokler u 
še ni prepozno! k 

Leoncie j e šla spredaj, Fran- o 
cis je pa pri jel starega sveče- 1< 
nika za roko in ga vlekel za se- s 
boj . Pri vhodu v stranski rov v 
j im je Segala voda že čez kole-
na. Bil j e skrajni čas, da uide-
j o strašni smrti. Naglo so se I 
bližali jami, kjer so stale mu- s 
mi je. 

Kar j e zagledala Leocie bli- s 
zu pred seboj mumijo, ki se 
j e gugala na valovih. Na gla- z 
vi j e imela čelado, telo j e bilo t 
zavito v starinski plašč. Le- t 
oncie bi se te prikazni ne bila v 
ustrašila, zakaj vse mumije j e 
voda podrla in odnašala s se- 1 
boj. Toda ta mumija se j e j 
premikala proti toku, dihala i 
in gledala kakor živa. 

Normalen človeški mozeg ne s 
more prenesti pogleda na šti-
risto let staro truplo, ki se po- i 

tapl ja in umira drugič. Le- j 
oncie j e zakričala, odskočila , 
in planila nazaj. Francis se 
ni tako prestrašil, vendar je j 
ta prizor tudi njega pretresel. 
Umaknil se je Leonciji in po-
tegnil iz žepa revolver. Toda 
mumija, ki j e srečno našla v 
vodi pod nogami trdna tla, j e 
vzkliknila: 

— Ne strel jajte! Jaz sem 
— Torres. Vračam se od izho-
da. Nekaj se je zgodilo. Pot 

J j e zaprta. . Voda stoji više 
kot j e odprtina pri vhodu. — 
Skale, se rušijo in tramovi so 
zavalili izhod. 

— Pot j e vam zaprta v tej le 
smeri, — jfe dejal Francis in 
nameril nanj revolver. 

— Zda j ni Časa za prepire! 
j e odgovoril Torres. — Vsi 

smo v nevarnosti in vsem gre 
enako za glavo. Pozneje, ka-
dar bo čas za to, se lahko tudi 
prepirava. Zdaj pa pustiva 
to. 

Francis je omahoval. 
— Kaj se j e zgodilo z Le-

onc i j o? — je vprašal Torres 
z očividnim namenom, da bi 
odvrnil Francisovo pozornost 
od sebe. — Videl sem, kako je 
planila nazaj. Morda j i preti 
nevarnost. 

Francis je pustil Torresa, 
zgrabil starega svečenika za 
roko in ga vlekel nazaj v pod-
zemno jamo, k jer so stali kipi. 
Torres j e šel za njima. Ko ga 
je Leoncie zagledala, je znova 
zakričala od strahu. 

— Nič se ne bo j , Torres je, 
— j o j e pomiril Francis. — 
Sam sem se ga vražje ustra-
šil, ko sem opazil, kako hodi 
po vodi. Zdaj vem, da je živ 
človek, kakor smo mi. Če mu 
porinem nož v rebra, bo tekla 
tudi iz njega kri. Čuj, stari-
na, nam niti na misel n e pride, 
da bi utonili kakor podgane v 
pasti. Skrivnosti plemena Ma-
ya s tem še niso izčrpane. Pre-
čita j svoje vozle in pokaži nam 
pot iz tega vražjega brloga. 

— Pot vodi notri, ne pa ven, 
— j e zamrmral svečenik. 

— Nam j e pač vseeno, kako 
se rešimo in izmuznemo iz te 
pasti. Toda kako priti v no-
tranjost j ame? 

— Iz Chiinih ust v Hzatz-
lovo uho, — se j e glasil odgo-
vor. 

Naenkrat j e šinila Francisu 


